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r’styft
r’stygr
r’Styn

'yl

ry

r'y?

ry?
r’ymst
r’'ymstyy
ryn’g
r’ynyd’ryy
rz’

r'z?

r'z?
r’zmyrd
r'wyn
rbyh

rdn

f-
rfydgyh
rfyl

rg!

rg’
*rh-
rgystr
rhngwh
rhy, rh
rhyg
rm
rmnyg
mg
rngs

mj

mz

rpt, rptn

r'styft — rpt

[rastift] Pth. ‘righteousness, truth’

[rastigar] Pth. ‘truthful, righteous’

[rastén] pr. name in Pth.

[ray] Pe., postp., ‘on account of, for the sake
of, because of, for’; ¢y r’y ‘on account of what,
why?’; cym r’y ‘for what cause, why?’; ’yd r’y
¢y ‘because’; “ym r’y ‘because of this, therefore’
[ray] Pe. ‘understanding, intelligence’

[ray] Pe. ‘wealth, treasure, riches’

[*raymast] Pe. ‘wise (?)’
[*raymasti] Pe. ‘wisdom (?)
[rayénag] Pe. ‘leader, controller, guide’
[rayenidari] Pe. ‘guidance’
[raz] c. ‘secret, mystery’
[raz] Pe. ‘symbol, pattern, type’; pd ... r’z
‘in the pattern of, like’

[raz] Pe. ‘building’

[razmerd] Pe. ‘builder, architect’

[royen] Pe. ‘of copper’

[rabih] Pe. ‘noon, midday’

[*radan] Pth. ‘jewel’ (used as laudatory term
for a divine being); pl. rdnyn [*radanin]

[raf-] Pth. *attack’; pp. rft [raft] c.

[*rafidagih] Pe. ‘attacking, attacks (?)’

[rafel] Semitic pr. name of angel in Pth.

[rag] Pe. ‘vein’

[ray] Pth. ‘quick, swift’

[rah-] Pe. ‘escape’

[rayestar] Pth. ‘quicker, swifter’

[*rahniguh] Pe., ?, epithet of a Man. god
[rahy, rah] Pe. ‘chariot’

[rahig] Pe. ‘child; servant’

[ram] c. ‘flock’ (used for the Man. community)
[ramanig] Pth. ‘delightful, sweet’

[rang] Pe. ‘colour’

[rangas] Pth. ‘small, short, brief’

[ranj] Pth. ‘toil, labour, trouble’

[ranz] Pe. ‘toil, labour, trouble’; rnz ’w’m
bwrdn ‘enduring of toil (and) trouble’

see under rw-
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rsk
rw-

w’n
rw’ncyn
rw’ncynyh
rw’ng’n

rw’nyn
rwb’s
rwbysn
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[rarz] Pe. ‘shivering, ague’

[ras-] Pe. ‘arrive, reach, come’; ’br rs- ‘come
upon, attack’; secondary pp. rsyd; short inf.
rsyd

[rask] Pth. ‘envy’

[raw-] Pe. ‘go; act, behave’; pp. rpt [raft]; inf.
rptn

[ruwan] c. ‘soul’

[ruwandin] Pe. ‘soul-gathering; charitable’
[ruwanéinih] Pe. ‘gathering of souls, redemption’
[ruwanagan] c. ‘“soul-work”, ie. gifts (of
food etc.) by Hearers to the Elect, alms’.
[ruwanén] c. ‘of the soul, spiritual’

[robas] Pth. ‘fox’

[*robisn] Pth. ‘movement’

rwe (c.), rwz (Pe.), rwZ (Pth.) [rOz, Pe., 1oz, Pth.] c. ‘day’; rwe rwe

rwe-
rwe’g
rwe’nyg
rweg

rwes’d
rweyn-
rweyn’g
rweyst
rwd’
rwd?
rwd-
rwdwr
rwdyst’g
rwf’yl

rwmb
rwn

rwst
rwsn!

‘day by day, daily’

[rdz-] Pe. ‘shine’; secondary pp. rwcyst [rozist]
[rozag] Pe. ‘shining, light-giving’

[rdzanig] Pth. ‘bright-faced’

[rozag, Pe., rozag, Pth.] c. ‘fast-day, fast’;
rweg p’y- ‘keep a fast, fast’

[*rozsad] pr. name with Pth. text

[rozen-] Pe. ‘make bright, make light’
[r6zénag] Pe. ‘illuminator’

see under rwc-

[rod] c. ‘river’

[rod] Pth. ‘sympathy, compassion’

[rdd-] Pth. ‘grow’; pp. rwst [rust]

[rodwar] c. ‘sympathetic, compassionate’
[rodestag] Pth. ‘province’

[rufagl] c., Semitic pr. name of archangel,
‘Raphael’

[rumb] Pth. ‘mouth’

[ron] Pe., postp., sometimes enclitic, ‘towards’;
’w ... p’dgwsrwn ‘towards the ... region’

see under rwd-, rwy-

[ro8n] c., adj., ‘light, bright’; in Pe. also ‘clear,
plain’

[rO8n] c., subst., ‘light’
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rwsn’gr

rwsn’xw
rwsnshr yzd

rwsnyft
rwsnygr

rwSnyh
rwSnyh’h
rwsnyn
rwsnystr
rwy!

wy
rwy-
rwyn
rwyysn
rwz
rwzd
rwzdyst
*rxss
rxtrnj
ryh

rym
rymg
rymn
ryst
ryst’hyz

2

rystgygyh
rysk
*ryskyn
ryxt
ryzysn

rz

rzm
rzm’h
rzm’hyg
rzmg’h

rwsn’gr — rzmg’h

[rosnagar] Pth. ‘illumining, light-bringing; illu-
minator’

[rosnaxw] Pe. ‘world of light’

[ro$nsahr yazd] c. ‘god of the Aeon of Light’,
i.e. the Third Messenger

[rO8nift] Pth. ‘light’

[rosnigar] Pe. ‘illumining, light-bringing; illu-
minator’

[rosnih] Pe. ‘light’

[r68niha) Pe., adv., ‘brightly, illuminingly’
[rosnen] c. ‘light, of light’

[rOsnestar] Pth. ‘lighter, more light’

[roy] Pe. ‘face’

[roy] Pe. ‘copper’

[roy-] Pe. ‘grow’; pp. rwst [rust]

[royen] Pe. ‘of copper’

[rdyisn] Pe. ‘growing, growth’

see rwe

[ruzd] Pe. ‘greedy, desirous’

[ruzdist] Pe., secondary pp., ‘desired, coveted’
[*rax8as] Pth. ‘raksasa, class of demons (?)
[raxtranj] Pth. form in Pe. ‘toil, labour’

[reh] Pth. ‘chariot’

[rém] c. “dirt, filth’

[rémag] Pth. “dirt, filth’

[réman] Pth. ‘dirty, filthy’

[rist] Pth. ‘correctly, duly, truly’

[ristahéz] Pe. ‘resurrection’, a Zor. term applied
in Man. to the release of spirit from matter,
hence ‘redemption’

[ristagigih] Pe. ‘mortality (?)

[resk] Pe. ‘envy’

[reskén] Pe. ‘envious’

[réxt] Pth., pp., ‘poured’

[rézisn] Pe. ‘torrent, flood’

[raz] Pe. ‘vineyard’

[razm] c. “fight, battle’

[razmah] Pe. ‘fight, battle’

[razmahig] Pe. in Pth. text ‘warlike’

[razmyah] Pth. ‘fight, battle’



rzmg’hyg
rZmywz

rzwr!
rzwr?
rZwrgr
rzwryft

s’c-

s’g
s’gwmnd
s’m’nwmnd
s’n-

s’n’n

s’r

s’r’r

s’rt

S rw’r

s’st’r

s’t’n

s’yg

s'y-

sc- (c.), sz- (Pe.)

sd!
sd?
sdf
sdwys

sdyg
sfsyr
sg

EL]

sg’’n
sh

shmyn
shyk’

rzmg’hyg — shyk’ 81

[razmyahig] Pth. ‘warlike’

[razmydz] Pth. ‘battle-rousing, battle-seeking,
battle-seeker’ (used chiefly of the redeeming
gods)

[razwar] Pth. ‘right, just’

[razwar] Pth. ‘judge’

[razwargar] Pth. ‘righteous’

[razwarift] Pth. ‘righteousness, justice’

[saz-] Pth. ‘prepare, make’; secondary pp. s’c’d
[sag] ¢. ‘number’

[sdgomand] Pe. ‘numbered, with number’
[simanomand] Pe. ‘bounded, limited’

[san-] Pth. ‘lead up, take up’; secondary pp.
s’n’d

[sanan] Pe., pres. pt., ‘raising up’

[sar] Pe. ‘year’; *br s’r ‘in the year’

[sarar] Pe. ‘leader, chief’

[sart] Pth. ‘caravan’

[sarwar] Pe. ‘helmet’

[sastar] ¢. ‘commander’

[satan] Pth. ‘Satan, the Devil’

[sayag] Pe. ‘shade’

see sy-

[saz-, Pe., saz-, Pth.] c¢. ‘be fitting, becoming,
necessary, due’

[sad] ¢. ‘hundred’

see under sn-

[sadf] Pth. ‘being, creature’

[sadwés] pr. name in Pth. “Satavagsa’, used for
the Maiden of Light

[sidig] Pe. “third’

[safsér] Pth. ‘sword’

[sag] Pe. ‘dog’

[sagan] pr. name in Pe. ‘the Sakas’; sg’n b’nbysn
‘queen of the Sakas’

[*se] Pe. ‘three’; sh sh ‘by threes’; pl. sn’n
[*senan]

[sahmeén] Pe. “terrible’

[*sahika] Pe. ‘timid, fearful (7)’
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shyn
shynyh’h
shynyy
smyl

smyr kwf
sn-

sn’c
sn’n
sr

sr’m’dg
Sr'w-
Sr'wg
sr’xsyn-
srly-
sr’yl!
sr’yl?
srd’g
srhng, srhnng
srtw’
srwbr
srwd
STWS W

srw§’hr’y

srygr
srygrkyrb
srySysn
Sryys
swe’gyn
sweyn-

shyn — swcyn-

[sahén] Pe. ‘apparent; prominent, splendid (?)
[sah&niha] Pe. ‘in striking fashion, splendidly (?)’
[sahéni] Pe. ‘showiness, fine appearance’
[sammaél] Semitic pr. name in Pth., used for
the Devil

[sumér kof] Indian place name in Pth. ‘the
Sumeru mountain’

[san-] c. ‘ascend, go up’; ’br sn- ‘ascend up;
overcome’; pp. sd [sad]

[snaz-] Pth. ‘swim’

see under sh

[sar] c. ‘head; chief, principal, head, leader;
beginning, end’; pd sr “y “ymyn wysp’n ‘as the
chief of all these things’; pd mwrgw’g sr ‘at the
beginning of dawn, at first dawn’; sr ’w sr ‘from
beginning to end, completely’; as prep., ‘above,
over’; sr bwyst’n ‘above the garden’; with suff.
pro. sg. 3, sryys [saris]

[saramadag] Pe. ‘distinguished, prominent’
[sraw-] Pth. ‘sing’

[?] Pth. ‘young; a youth’

[*sraxsen-] Pe. ‘shame, put to shame (?)
[sray-] Pe. ‘sing’

[sragl] Pth. ‘Israel’

[sara€l] c., Semitic pr. name of archangel
[sardag] Pe. ‘cold, coldness’

[sarhang] c. ‘leader, captain’

[sartwa] Pth. ‘caravan-leader’

[srobar] Pe. ‘teacher’

[srod] c. ‘song, hymn’

[srosaw] Pth., used as pr. name for the Father
of Greatness

[srosahray] Pe. ‘the righteous Sraosa’, used as
pr. name for the Column of Glory

[srigar] Pe. ‘female’

[srigarkirb] Pe. ‘of female shape’

[sresisn] Pth. ‘mixture’

see under sr

[sOozagen] Pe., adj., ‘burning’

[s©z€n-] Pe., caus., ‘set on fire’



sweyndg
sweysn
swd
swgb’ryg
swylyy
swgnd

SWEW’I
swhysn
swnd’g
SWr
Swst
SWXIg

swyg
sxt!

sxt?
sXwn

sxwnyn
sy-, s°y-
sy’ryn
sy’w

sy’ wg
sygyn
syh
Symws
syn-
synjyn
syryd
syrysn
syst
systg
sysyn
sytwg

Sywg
syzd
syzdh
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[s0ozendag] Pe., pres. pt./adj., ‘burning’
[s©zisn] Pe., v.n., ‘burning’
[sud] Pe. ‘profit, benefit’

[sugParig] Pth. ‘sad’

[sugli] Pe. ‘Sogdian’

[sogand] c. ‘oath’; swgnd dy-, Pe., ‘administer
an oath’; swgnd xwr-, Pe., ‘swear an oath’
[sugwar] Pe. ‘sad’

[*swahi$n] Pth. ‘sighing’

[sundag] Pth. ‘slanderer’

[stir] Pe. ‘food, meal; banquet’

[sust] Pe. ‘soft, slack, lax’

[suxrag] Pth. ‘purple’

[suyag] Pe. ‘hungry’

[saxt] ¢. ‘passed’, used with cardinal numbers
in dating formulas, e.g. pd cf’r sxt ‘on the
fourth passed’ i.e. ‘on the fourth day’

[saxt] Pth. ‘compressed, pressed together (?)
[saxwan] c. ‘word, saying, utterance; the Word
(i.e. the Man. gospel)’

[saxwanen] Pth. ‘of the Word’

[say-] Pth. ‘lie, lie down; be, exist’

[siydrén] Pth. ‘decaying, rotting’

[syaw] Pth. ‘black’

[syawag] Pth. ‘black’

[segén] Pe. ‘stony, of stone’

[sih] Pe. ‘thirty’

see under brsymws

[sén-] Pe. ‘cause to ascend, raise up’

[*sinjén] Pth. ‘salvation (?)’

[*serid] Pe., pp., ‘angered (?)

[*s€risn] Pe. ‘anger, pride (?)

[sist] Pe., pp., ‘broken (?)’

[sistag] Pth. ‘broken’

[sisin] ¢., pr. name ‘Sisinnius’

[sitog] Pe. ‘small counterfeit coin (of copper or
iron, overlaid with gold or silver)

[séwag] Pth. ‘orphan’

[s€zd] Pth. ‘mighty, powerful’

[sizdah] Pe. ‘thirteen’
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syzdyft
syzdyn
sz-

-$
$’bwhr
$'d

syzdyft — $hr$hr’n

[sezdift] Pth. ‘might, power’
[s€zdén] Pth. ‘mighty, tyrannous’
see sc-

[-(1)§] c., suff. pro. sg. 3, “him, her, it’
[sabuhr] c., pr. name “Shabuhr, Shapur’
[8ad] c. ‘happy’

§’d->whrmyzd, §’d-"wrmyzd  [$3d-ohrmezd, -6rmezd] c., pr. name

§’den
§’dgr
§’dm’ng
§'dyft
§dyh
§’dyh’
§h
§hw’r
$’hyg’n
§’qmn
$£m
-5’n

$’n

§’rs-
§’y-
§’yh-
§’zdh
$b
sbh’nyg
sfrs-
stSyr
sgr
Sgrkyrbnd
Sgrz’dg
s$h-

shr

Shrd’r
Shrd’ryft

shrshr’n

[sad€an] Pth. ‘happy’
[sadgar] Pth. ‘giving happiness; happy’
[$admanag] Pth. ‘glad of mind, happy’

[$adift] Pth. ‘happiness’

[Sadih] Pe. ‘happiness’

[5adiha] Pe. ‘happily’

[8ah] ¢. king’

[Sahwar] Pth. ‘royal’

[Sahigdn] c. ‘palace’

[$akman] Indian pr. name in Pth. ‘Sakyamuni’
[Sam] Pth. ‘evening, eve, dusk’

[-(1)3an] c., suff. pro. pl. 3, ‘them’

[usan] Pth so written for “ws’n (see under “wd),
ac 5

[$4rs-] Pe. ‘be ashamed’

[3ay-] Pe. ‘rule, have power; be able (with inf.)’
[$ayib-] Pe., pass., ‘be made happy’

[sazdah] Pe. ‘sixteen’

[Sab] c. ‘night’; $b’n rwe’n by night and day’
[Sabanig] Pth. ‘of the night’

[$fars-] Pth. ‘be ashamed’

[SafS€r] Pe. ‘sword’

[Sagr] Pe. ‘lion; the zodiacal sign Leo’
[Sagrkirband] Pe. ‘of lion form, lion-shaped’
[Sagrzadag] Pe. ‘lion-cub’

[Sah-] Pth. ‘be able (with inf.)’

[Sahr] c¢. ‘land, country, region; town; world,
the world ; world of the hereafter, heaven ; acon’
[Sahrdar] Pth. ‘lord, king’

[Sahrdarift] Pth. ‘kingdom ; dominion; kingship,
sovereignty’

[Sahr§ahran] Pth. ‘Aeons of Aeons’
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shry’r
shry’ryh
shryg
shryst’n
Shrywr

shwm, Swhwm
slwm
Smbt
snng
sr’syn’d
Sr’syn’g
Srg
Srgz’dg
Srm
Srmgyft
Srmjd
Sst

St
$Swm
Sw-
swb’n
swd, Swdn
Swh

Swj
Swjyft
Swryn
Swst
Swy-
Sybh
Syfsd’n
Syft
Syftyn
Syfwr
Symwn
Sypsyr
Syr
Syrg’mg
Syryn
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[Sahriyar] Pe. ‘lord, king’
[Sahriyarih] Pe. ‘kingdom; dominion’
[*Sahrig] Pe. ‘citizen, burgher (?)
[Sahrestan] Pe. ‘city, provincial capital’
[Sahrewar] c., name of the sixth month of the
Zor. calendar, and the fourth day of each
month
[Sohom] Pth. ‘sixth’
[$alom] Semitic pr. name in Pth. ‘Salome’
Sambat] Pth. ‘Sabbath, Saturday’

ng] Pth. ‘harp’
Srasénad] Pe., pp., ‘having been shamed’
Srasenag] Pe. ‘one who shames’
Sary] Pth. ‘lion’
Saryzadag] Pth. ‘lion-cub’
sarm] Pth. ‘shame’
Sarmagift] Pth. ‘shame, decency’
Sa
sas
§
§
§

ast] Pe. ‘sixty’

ast] Pth. ‘sixty’

asom] Pth. form in Pe. ‘sixth’
aw-] c. ‘go’; pp. Swd [Sud]; inf. Swdn
Suban] c. ‘shepherd’

see under sw-

[Soh] Pth. ‘six’

[$6Z] Pth. ‘holy’

[Sozift] Pth. “holiness’

[Suren] Pth. ‘salty’

see under Swy-

[80y-] Pe. ‘wash’; pp. Swst [Sust]
[Sibah] Pth. ‘path’

[sifSdan] Pth. ‘grain of mustard, mustard-seed’
[sift] Pth. ‘milk’

rm7ad] Pth. ‘ashamed’
$

[
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[
[
[
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[
[
[
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[
[
[

[Siftén] Pth. ‘of milk’
[sifor] Pth. ‘trumpet’
[Simon] Semitic pr. name in Pth. ‘Simon’
[sifser] Pe. ‘sword’
[Sir] Pe. ‘milk’
[Sirgamag] Pth. ‘friend’
[§irin] Pe. ‘sweet’
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t’
t’b-
*t’b,g

tc

£}

tce-
t’'m’dg
-t'n
tr!
t’r?
t'ryg
t'ryn
t’st
t’stg

3

twg
t’y

t'yy
th

thg

thr

tbyl

te- (c.), tz- (Pe.)
ter

tftg
tgnbnd
thm
thm’tr

thmyh’
thmyn-
thmyy
tI’'zwg
tiw’r
tm

-t —tm

()t, -(u)t] c., suff. pro. sg. 2 ‘you’

ta] Pth. ‘tau, the last letter of the Man. alphabet’
[tab-] Pth. ‘shine’; secondary pp. t’bd
[tabag] Pe., pres. pt., ‘burning’
[
[

-
[

taz] Pth. ‘swiftly (?)’

taz-] Pth. ‘pour’

[tag] Pe. ‘arch’

[tamadag] Pth., adj./pp., ‘choking’

[-(Dtan, -(u)tan] c., suff. pro. pl. 2, ‘you’

[tar] c., adj., dark’

[tar] c. “darkness, the dark’

[tarig] c. ‘dark’; as subst., ‘the Dark One’, i.e
the Devil

[tarén] Pe. ‘dark’

[tast] Pth. ‘cup’

[tastag] Pth. ‘cup’

[tawag] Pth. ‘strong, powerful’

[tay] Pe. ‘thief”

[tayi] Pe. ‘thieving, theft’

[tab] Pe. ‘fever’

[tabag] Pth. ‘burning, blaze’; *dwr tbg ‘the blaze
of fire’

[tabar] Pe. ‘axe, hatchet’

[*tabil] Pth. ‘tambourin, drum (?)’

[taz-, Pe., taz-, Pth.] c. ‘flow, run’

[tazar] Pth. ‘palace, dwelling’; as an astro-
nomical term, ‘double hour, period of two
hours’

[taftag] Pth. ‘burning hot, red hot’

[tagniband] Pth. ‘swift’

[tahm] c. ‘strong’

[tahmatar] Pe., in late texts, ‘stronger, strongest,
very strong’

[tahmiha] Pe. ‘strongly’

[tahmeén-] Pe. ‘give strength to, strengthen’
[tahmi] Pe. ‘strength’

[talaziig] Pth. ‘balance, scales’

[talawar] Pth. ‘hall, tabernacle’

[tam] c. ‘blackness, darkness’



tmyg

tmyn
tn

tnb’r
tnb’ryn
tncyy

tnd

tng, tnng
tngryy
tngy’nyg
tnw’r
tnw’ryn
tnygyrd
tnygyrdyh
tnyh’

tr, try
trkwm’n
trnys

trs

trs-

trw-

try
tryxs-
tryxt
tryxtg
tsb’y

tskyrb
tswm
tsk

3y, tSyy
tw

tw’n'!
tw’n?
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[tamig] Pth. ‘dark’; pl. as subst., ‘creatures of
darkness’

[tamén] Pe. ‘dark’

[tan] c. ‘body; person’; Pe. xwy$ tn ‘own person,
oneself’

[tanbar] Pth. ‘body’

[tanbarén] Pth. ‘bodily’

[*tan&ay] Pe. ‘grieving for the body, concerned
with material things (?)’

[tand] Pth. ‘faint, languishing’

[tang] Pth. ‘suffering, distress’

[tengri] Turkish pr. name in Pe.

[tangyanig] c. ‘of body and soul’

[tanwar] Pe. ‘body; trunk (of tree)’

[tanwaren] Pe. ‘bodily’

[tanigird] Pe. ‘bodily, corporeal’

[tanigirdih] Pe. ‘corporeality’

[taniha] Pe., adv., ‘bodily’

[tar, tare] Pe. ‘across, over’

[tarkuman] c. ‘interpreter’

[*tarnis] Pth. ‘throne’

[tars] c. ‘fear’

see tyrs-

[tarw-] Pe. ‘overcome, conquer’

see tr

[trixs-] Pth., inchoat. as pass., ‘be oppressed’
[trixt] Pth. ‘oppressive, stern’

[trixtag] Pth. ‘oppressed’

[tasbay] Pe. ‘four-footed; four-footed animal,
quadruped’

[taskirb] Pe. ‘four-formed, four-shaped; square’
[tasom] Pe. ‘fourth’

[*task] Pe. ‘thistles (?)’

[¢€] Pth., variant spelling of ¢y, q.v.

[ta/td] c. ‘you (sg.)’; with enclitic -¢, twye,
twyyc; with suff. pro. sg. 1, twm; pl. 1, twm’n
[¥*tawan] c. ‘your’

[tuwan] Pe. ‘might, power’; used as equivalent
of an impersonal vb., with inf., ‘be possible’



